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6. neposjedovanje vaZece
odrZavanje (¢l. 37.138.);

7. neposjedovanje aZuriranih isprava i knjiga (€lan 40.);

8. neposjedovanje vaZeée dozvole ili potvrde o
validaciji (¢lan 43.2.), odnosno izostajanje ili slanje
nepotpunog izvjestaja BHDCA- u okolnostima koje
utiéu na sposobnost da vr§i ovlastenja na osnovu
dozvole ili potvrde o validaciji (¢lan 43.7.);

9. nepodvrgavanje testovima 1 ispitivanjima koje
zahtijeva BHDCA (€lan 46.);

10. neposjedovanje vaZete potvrde o sposobnosti
operatera (¢lan 48.2.), odnosno izostajanje ili slanje
nepotpunog izvjestaja BHDCA-u o promjenama koje
utiéu na potvrdu o sposobnosti ili specifikaciju
aktivnosti (¢lan 50.6.);

11. neposjedovanje vaZeceg osiguranja ili odgovarajuceg
osiguranja (¢lan 50.3.);

12. neposjedovanje potvrda i dozvola za posebne
aktivnosti (¢lan 51.);

13. neposjedovanje vaZeée koncesije i dozvole za
redovne i neredovne zraéne operacije (€. 53.1 54.);

14. nepostivanje zabrana (Clan 58.);

15. neobavjestavanje policije, komisije ili istraZitelja
(€lan 61.4.);

16. izostajanje izvjestaja ili slanje nepotpunog izvjetaja
BH DCA-u o okolnostima incidenata (€lan 63.5.) ;

17. izostajanje ili slanje nepotpunog izvjeStaja
BHDCA-u o nesre¢ama i incidentima (¢lan 67.);

potvrde osoblja za

81.2. Ako ustanovi da postoji osnovana sumnja u pogledu
izvr§enja prekr$aja navedenog u stavu 1. ovog &lana, Prekrajna
komisija pokrece postupak pred nadleznim sudom za prekrSaje
u skladu s odgovarajuéim zakonskim postupkom.

81.3. Za prekriaje iz stava 1. ovog Clana, rok za otkrivanje
prekriaja ograniden je na dvije godine.

81.4. Za prekriaje iz stava 1. ovog &lana, odgovorna osoba
(osobe) u pravnoj osobi, odnosno ona osoba (osobe) u pravnoj
osobi koja je izvrsila prekr3aj kaznit ¢e se novéanom kaznom u
iznosu do 20.000 KM.

81.5. Utvrdivanje odgovornosti i izricanje mjera po ovom
zakonu ne iskljuéuje utvrdivanje odgovornosti i izricanje mjera
utvrdenih drugim zakonima.

POGLAVLIJE XIV - ZAVRSNE ODREDBE

Clan 82.
Zavrine odredbe

82.1. U roku od tri (3) mjeseca od dana stupanja na snagu
ovog zakona, BHDCA ¢&e utvrditi zadatke za koje je BHDCA
ovlastena da, u skladu s ovim zakonom, delegira na entitetske
direkcije za civilno zrakoplovstvo. U meduvremenu, entitetske
direkcije za civilno zrakoplovstvo nastavit ¢e s obavljanjem
svojih trenutnih duZnosti.

82.2. Od dana stupanja na snagu ovog zakona prestaje vaZiti
Zakon o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 13/99) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 32/02).

82.3. Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenom glasniku BiH".
PS BiH broj 131/03
18. decembra 2003. godine
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Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03), a u svezi sa
¢lankom 8. Sporazuma o pitanjima sukcesije 1 ¢lankom 1.
Aneksa "G"-Privatno vlasni$tvo i steGena prava ("Sluzbeni
glasnik BiH"-Medunarodni ugovori, broj 10/01), Vijece
ministara Bosne i Hercegovine na 34. sjednici odrZanoj 15.
prosinca 2003. godine, donijelo je

ODLUKU

0O SPROVODENJU ANEKSA "G" SPORAZUMA O
PITANJIMA SUKCESIJE NA TERITORIJI BOSNE 1
HERCEGOVINE

Clanak 1.

U cilju zagtite privatne svojine i steGenih prava gradana i
pravnih osoba iz drzava sljednica bivie SFRI, potpisnika
Sporazuma o pitanjima sukcesije (u daljnjem tekstu:
Sporazuma), ovom odlukom se ureduje nacin i postupak
vratanja u prvobitno stanje prava na pokretnu i nepokretnu
imovinu, koja se nalazi na teritoriji Bosne i Hercegovine.

Clanak 2.

Gradani i druge pravne osobe iz drzava sukcesora bivie
SFRIJ koji su imali pravo na pokretnu i nepokretnu imovinu koja
se nalazi na teritoriji Bosne 1 Hercegovine, suglasno odredbama
¢lanka 2. Aneksa "G" Sporazuma, obracaju se pismenim
zahtjevom za vracanje u prvobitno stanje navedenog prava i to:
za podruéje Federacije BiH-Kantonu-odnosno Op¢ini na Eijem
se podruéju imovina nalazi, za podruéje Republike Srpske
Ministarstvu za ekonomske odnose i koordinaciju Republike
Stpske, a za podrudje Breko Distrikta Bosne i Hercegovine,
gradonaéelniku (u daljnjem tekstu: nadleZni organi).

Clanak 3.

Uz pismeni zahtjev iz ¢lanka 2. Odluke potrebno je priloZiti
odgovarajuéu dokumentaciju iz koje se nesporno moze utvrditi
postojanje prava svojine, odnosno ste€enih prava na imovinu
sukladno sa odredbama &l. 1. i 2. Aneksa "G" Sporazuma.
Odgovarajuéom dokumentacijom priloZzenom uz zahtjev
smatraju se izvodi iz zemlji$nih knjiga, katastra nekretnina,
pravosnazna sudska presuda, ugovori ili drugi pravno valjani
dokumenti.

Clanak 4.

Na temelju dokumentacije propisane u ¢lanku 3. ove
odluke, nadleZzni organ ovla§¢en za rjeSavanje o statusu
imovine, utvrduje osnovanost zahtjeva i donosi rjeSenje kojim
se utvrduje postojanje prava na imovinu ili prava na obestecenje
suglasno odredbama ¢lanka 2. Aneksa "G" Sporazuma u cjelini
prema zahtjevu ili u njegovom dijelu.
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Clanak 5.

Kada nadleZni organ utvrdi da se na temelju dokumentacije
iz &lanka 3. ove odluke ne moZe utvrditi postojanje prava
svojine i ste¢enih prava na imovinu, rjeSenjem ¢e odbiti zahtjev.

Clanak 6.

Protiv rjedenja iz &l. 4. i 5. ove odluke moZe se izjaviti
yalba: za podrudje Federacije Vladi Federacije Bosne i
Hercegovine, za podrutje Republike Srpske, Vladi Republike
Srpske i Vladi Bréko Distrikta Bosne i Hercegoyine, za
podru¢je Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine. alba se
izjavljuje u roku od 15 dana od prijema rjeSenja.

Protiv Odluke po Zalbi iz &lanka 6. moZe se pokrenuti
upravni spor kod nadleznog suda entiteta, odnosno Bréko
Distrikta Bosne i Hercegovine.

Clanak 7.

Odluka stupa na snagu sukladno sa odredbama ¢Elanka 12.
stavak 1. Sporazuma o pitanjima sukcesije tj. 30 dana nakon
deponovanja petog dokumenta o ratificiranju, i objavit ¢e se u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM 268/03 Predsjedatelj
15. prosinca 2003. godine Vije¢a ministara BiH
Sarajevo Adnan Terzi¢, v. 1.

Ha ocropy umana 17. 3akona o CasjeTy MUHHCTapa Bocue
u Xepuerosute ("CiryxOeHH TTaCHIK buX", 6poj 30/03), a'y
Beau ca wiaHoM 8. CriopasyMa O NUTamHMa CyKUeCHje H
gqranoM 1. Amekca '"T"-IIpMBaTHO BJIACHUINTBO M CTEYEHA
npasa ("Cmyx0OeHH I[IacHHK BuX"-Me yHapoiHH YTOBODH,
6poj 10/01), Casjer MurucTapa bocHe u XepuerouHe Ha 34.
cjeHuIM ofpxkaHoj 15. nenembpa 2003. rogue, 10HHO je

OJIYKY

0 CIIPOBOBEY AHEKCA "T'" CIIOPA3YMA O
IMUTAILUMA CYKIIECHJE HA TEPUTOPUJA BOCHE
M XEPLHETOBHUHE

Ynan 1.

V uuby 3alTUTE NPUBATHE CBOJUHE M CTEYEHHX TPaBa
rpa aHa U IPaBHUX JIAIA U3 JpKaBa CJbeHNNa ousme COPJ,
noTmHcHEKa CropasyMa O NHTamMMa CyKuecHje (y AajbeM
TekcTy: Cropasyma), OBOM ONIYKOM CE ype yje HauuH H
nocTynak Bpahama y IpBOGHTHO CTaEbe HpaBa HA MOKPETHY ¥
HeroKpeTHy UMOBHHY, K0ja C& HalasH Ha TepuTopHju bocHe 1
XepreroBuHe.

Yan 2.

Tpa agm u Jpyra NpaBHa JHMIa U3 JpXaBa CyKuecopa
ousie COPJ koju cy HMaIl IPaBo Ha MOKPETHY H HEMOKPETHY
MMOBHHY Koja c€ Hanasu Ha Teputopuju bocre u Xepuerosuse,
camacno ofpenbama wumama 2. Amexca "I Cropasyma,
o6pahajy ce mHcMeHHM 3aXTjeBoM 3a Bpahame y IPBOOUTHO
CTame HaBeleHOr TpaBa ®M To: 3a moupydje Pexepanyje
BuX-Kanrony-ogHocHo ONMWHH Ha YHjEM CE MOIPYYjy
HMOBHHA HajasW, 3a mnoapydje Pemybmuke Cpricke
MHUHHCTAapCTBY 32 EKOHOMCKE OIHOCE M KOODIMHAUM]Y
Peny6muke Cpricke, a 3a moapydje bpaxo Jucrpurra Bocre n
XepleroBHe, TPaIOHAYENHUKY (Y AaJbeM TEKCTY: HajUIeKHH
OpTaHH).

Yman 3.

V3 macmenu 3axTjeB m3 wiaHa 2. Ommyke moTpelHO je
IIPHIOKHUTH OfroBapajyhy MoKyMeHTalH]y U3 Koje ce HECTIOpHO
MOe yTBPIHTH TIOCTOjakbe MPaBa CBOjHHE, ONHOCHO CTEIEHUX
[paBa Ha HMOBHHY Y CKIIany ca ompexGama um. 1. u 2. Anekca
"I" Cnopasyma. Onrosapajyhom JIOKyMEHTALIjOM IIPHII0XKeE-
HOM Y3 3aXTjeB CMarpajy ce M3BOAM M3 3eMIBUIIHMX KIbHIa,

KaTacTpa HEKPeTHWHA, IPABOCHAXKHA CYACKa IIPecy/a, yroBopH
AN JPYTH [PAaBHO BaJbaHH JOKYMEHTH.

Ynau 4.

Ha OCHOBY JOKyMEHTAalldje TPOIICaHe y 4WiaHy 3. OBe
OTyKe, HaIIEKHH OPraH OBJNANITEH 32 pjellaBambe O CTaTyCy
HMOBHHE, YTBP yj¢ OCHOBAHOCT 3aXTjeBa H [OHOCH pjelleme
KOJUM ce YTBp yj€ TI0CTojarbe TIPaBa Ha MMOBHMHY HITH [paBa Ha
obemreheme cammacHo oxpenbama wiama 2. Awnekca "I
CriopasyMa y LjelIMHH TPEMa 3aXTjeBY HIH Y EETOBOM JHjeIry.

Ynan 5.

Kaga HajmexHH OpraH YTBPAM Ja Ce Ha OCHOBY
IOKyMEHTaIWje W3 WiaHa 3. oBe ONIyKe HE MOXE YTBDIUTH
[OCTOjame TIpaBa CBOJUHE M CTEYEHHMX MpaBa Ha HMOBHHY,
pjememseM fie o6UTH 3aXTjeB.

Ynan 6.

Mporus pjemersa 3 1. 4. ¥ 5. OBE OITYKE MOxe ce
W3jaBUTH *Kanba: 3a Moapyje Denepanmje Bnagu ®eaepanuje
BocHe 1 XeplierosuHe, 3a oapydje Pemybuke Cprucke, Bragu
Penry6muxe Cprcke u Bnagu bpuko Huctpukra bocue u
Xepueropute, 3a moapydje bpuko Juctpukra bBocme u
Xepuerosute. Kanba ce u3jaBbyje y POKy Of 15 nama on
mpHjeMa pjelema.

Tpotus OzIyKe 110 XKaja0u U3 WiaHa 6. MOXe ce TIOKpEHYTH
YIPaBHK CTIOP KOJ HAJNEKHOT CyJa CHTUTETa, OHOCHO Bpuko
Tucrpukra Bocre 1 Xepueropuse.

Ynan 7.

Omtyka CTyIa Ha CHary y cKuamy ca onpexnbama unaHa 12.
cras 1. Criopa3yma o TIHTamBHMa CYKIECH]e Tj. 30 maHa HaKoH
JIETIOHOBaMbA [IETOT IOKyMEHTA O paTH(UKAIM]H I o6Gjasuhe ce
y "Cryx0eHoM riacauky buX".

CM 6poj 268/03 TIpencjenasajyhn
15. neuem6Gpa 2003. roguHe Casjera murncrapa buX
Capajeso Agpuan Tep3uh, c. p.

Na osnovu Slana 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03), a u vezi sa
¢lanom 8. Sporazuma o pitanjima sukcesije i Clanom 1. Aneksa
"G"-Privatno vlasni§tvo i steGena prava ("Sluzbeni glasnik
BiH"-Medunarodni ugovori, broj 10/01), Vijee ministara
Bosne i Hercegovine na 34. sjednici odrzanoj 15. decembra
2003. godine, donijelo je

ODLUKU

0 SPROVODENJU ANEKSA "G" SPORAZUMA O
PITANJIMA SUKCESIJE NA TERITORIJI BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 1.

U cilju zastite privatne svojine i ste¢enih prava gradana i
pravnih lica iz drzava sljednica bivie SFRJ, potpisnika
Sporazuma o pitanjima sukcesije (u daljem tekstu: Sporazuma),
ovom odlukom se ureduje nadin i postupak vra¢anja u prvobitno
stanje prava na pokretnu i nepokretnu imovinu, koja se nalazi
na teritoriji Bosne i Hercegovine.

Clan 2.

Gradani i druga pravna lica iz drzava sukcesora bivie SFRJ
koji su imali pravo na pokretnu i nepokretnu imovinu koja se
nalazi na teritoriji Bosne i Hercegovine, saglasno odredbama
¢lana 2. Aneksa "G" Sporazuma, obrataju se pismenim
zahtjevom za vraéanje u prvobitno stanje navedenog prava i to:
za podru&je Federacije BiH-Kantonu-odnosno Op¢ini na ¢ijem
se podruju imovina nalazi, za podrucje Republike Srpske
Ministarstvu za ekonomske odnose i koordinaciju Republike



